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Scimu de-o-cam-dâtă atâtu de puQinu assupra 
^ vechilorfi locuitori aî ţerreî nostre ; amu doben- 
cb ditu anco , prin a nostră propria lucrare , aşa de 

^ puQine cunnoscinje despre anticuităjile naţionale , 

vi ne amu câştigatu p§ne acumu aşa de pu9ină cre- 
dinţă în cercurile sciintifice alle lumii civilisate , 
tncătu^ ^6vl, nu s'aru pre cade să ne mâncămu de 
îndată acea brumă de credinţă, cumu ^ice româ- 
nulu, prin emitterea unoru hypothese de o natură, 
mai multu s6& mai puginu fantastică, care nu potu 
să provoce decâtu unu zîmbetu ironicu pe buzele 
adevSraţiloriî omeni de sciinţă. 

Ac6stă cugetare a fostd din noii deşteptată în 
mine maî deunăzi citindu , în Trompetta Garpa- 
ţUoriî din Vie februariu (N<> 1045, annuliî alluIX) 
anco una articolu, sub rubrica ; Archeologia, sub- 
scrisiî de d. Gesar Bolliac, tntr'însulu e vorba 
de Usuia fumatului din timpii prehistorici , şi e- 



ruditulti preşedinte allii comitetului nostru ar- 
cheologicu ne spune ca Pomponiu Mela, acellu 
geografii spaniolă ce scriea latinesce cu 60-70 de 
anni tnaintea concuisteî Daciei de către Traîanu^ 
«attribuiă numai Thraciloru celloru vechi usulu 
(cfumatului;» apoi adaogă că : «Dacii, alle căroru 
«obiceiuri urmâză să fi fostu mai acelleaşî cu alle 
«vechiloru Thraci, nu mai esle indouială că fu- 
«mau, că fumau din lulea prin vre-unu feliu de 
«ţeve subjirî care n'aiî pututu să resiste pene la 
«noi» ; în fine ne arrată că d-lui a găssitu însuşi 
penS acumu, «printre vase şi cioburi de vase 
prehistorice,» în trei localităţi differite, la Voda- 
stra din Romanaţi , la Hunia de lungă Galafatu , 
şi lâ Piscu-Crassanî de pe Ialomiţa, trei lulelle de 
lutu negru, care suntu leite poseclite «lulelle ro- 
mânescî» ! 

Iată o frumosă descoperire archeologică , şi 
cându unu omu ca d. Bolliac o întemeiază pe 
carte letinescă, passă de nu te minuna ! 

La noi lumea nu se pre occupă de archeolo- 
giă , şi prin urmare pote cu înlesnire să cre^ă 
în erudiţiunea orî-cui. De ce ânsS noî, d6ca în a- 
dev6ru ne taiă capulu şi d6ca ne interessămu la 
starea de cultură a compatrioţiloru noştri,— de ce 
să ne facemu o glumă din mi^u-locele ce avemu 
pentru a'î instrui ? De ce să nu trattămu sciinţa 
cu seriositatea ce i se cade şi să n'o presintămu, 
pre câtu ne dă mâna, sub aspectulu ei cellu ade- 
vâratu şi respectabilii, atâtu publicului românii , 
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care pote av6 o naivă încredere în noî, câtu şi 
strainiloru cari ne judecă cu mai multă justetă^ 
dar şi cu mai pugină îngoduielă ? 

Eu creţjLu că aceste idei aru trebui să căiăuzesca 
pe toţi aceia cari, cu p6nna s6u cu limba, voru să 
contribuia la lăţirea cunnoscinţeloru de orî-ce na- 
tură printre poporulu românu, s6u să respândâscă 
prin străinătate noţiuni sciintifice despre patria 
nostră. 

Cu ac6stă învăţătură aşu vr6 doră să se allegă 
bine -voitorulu cititoru, din paginele ce'i stau di- 
nainte. 

Restulu e numai fuma ! 



Să cătămu dării , pe urmele d-lui Bolliac , a a- 
duna fumulu din anticuitate, şi să ne întrebămu 
şi noi dacă cu adevfiru ellu a esşitu din lulelle 
prehistorice. 

Cu vre o cinci sute deannî mai nainţe de Pom- 
poniu Mela, părintele istoriei , ellenulu Herodolti 
aurise că Massageţii, unu poporu care locuia din - 
coUo de Marea Gaspică^ pe malurile rtului Araxu , 
— rîu mai mare chiaru decătu Dunărea,— că «Mas- 
«sageţii descoperise unu copaciu alle cărui fructe 
«ei le arruncau pe jaratecu , stăndu cu grămedă 
«adunaţi tmprejurulu focului , şi din fumulu co 
«se înalţi^ şi pe care'lu mirosiau, ei se îmbetau, 
«precumu Grecii din vinu ; şi cu cătu mai multa 
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«arruncau de acelle fructe pe focu, cu a tatu maî 
(cmultu se îmbetau, penS în sfSrşitu se sculau şi 
«se puneau pe cântece şi pe jocuri.» *) 

Altu unde-va, totu Herodotu maî ^ice că »Scy- 
ctţiî, intrându sub nesce accoperişuri de pîslă, punu 
«semenţă de cânepă pe petre roşite în focu ; şi 
«cândii acea semenţă începe a arde, ea respânde- 
<(sce unu/umu maî tare decâtu aburulu băiloru din 
«Grecia; şi Şcyţii, ameţiţi de acea aburelă, se punu 
«pe urlete. Ac6sta le servă loru de baia.» •) 

Aci pote, precumu observă d. G. Rawlinson, 
traducStorulu englesu allu luî Herodotu *), scrii- 
torulu ellenu a confundată douS usurî distincte 
alle Scyţiloru : adecă, pe de o parte, băile de a- 
buru pe care le întrebuinţară anco şi a^ Rusşiî, 
producendu aburela prin turnare de apă pe petre 



1) Herodoti lib I, §. 202 : „^AXXa §k aţi l^gup^aOai S^vSpea 
„xapTcouţ TOioiJoSe tivo^ ţ^povTO, Tobţ Ijcetis ăv I; twuto ouvAOtoat 
»xaTa aXctq xal Tcup avaxodJaawxat xiixAu) Tcepit^ofi/vou; Itci^XXscv 'iiii 
nxb Tcupt ^aţpaivofi^vou; Se xaray^CoH^^vou tou xap7;ou to u Im^aXXofi^- 
,vou [uOuoxsaOoi t^ 8dft^ xari îsep ''EXXiiva; toi oTvw, TcXeuvoţS^ im- 
v^aXXofjL^vou Tou xapTcou (jloXXov (leOuaxsaSat, i; Z î^ opXrjaiv xt avij- 
„Taa0aixa\ iq aoiS^vaTcixv/eaOai**. 

2) Idem. lib. IV. § 75 : «ToaiT»)? wv oî Sxi58at tî]? xovvapioţ to 
MaTc^pfjia Ineocv Xdf^ai, 67coS(5vouai 67cb tou; 7c(Xouţ, xoî sTcetTSV Im- 
«paXXouai TO ajţ^pjjia It:! Tobţ Staţav^aţ AiOouţ ţŞ 7wp(. to 81 Oojjlc^" 
„Tttt ljţipaXX(5[isv, xal aTfiî^a Tcap^Tat ToaaiitJjv <S<jt£ 'EXXtjvix^ ou- 
,86{xîa ov pLtv TuupÎT] aiuoxpaTiJaeie. Ol 81 SxiîOai aYocjxevoi t^ 7wp(7) «o- 
„piiovTai* Tout6 aţi ovtI XouTpou caTi". 

3) History of Herodotns. A new englishyersionbyCleorgO 
Bairlinson. New edition, voi. UI. p. 55, note 6. 
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roşite în focii, âra pe de alta parte^ affumarea cu 
fructulu unei plante, pe care văzură mu maî susu 
că Massage^ii o arruncau pe focii spre a se îmbâta 
din fumuliî eî, cântându şi jucândii în beţia lorii. * 

Acea plantă arii fi darii cbîarii cânepa, x(ih;vaptc« ce 
cresce, şi de sineşî şi semănată, în Scythia; care se 
adduce cu inulii, d6ru e mulţii maî presusu decotu 
dînsuliî prin grossimea şi înălţimea eî, şi din care 
Thraciî îşî făceau veşminte întocmai ca celle de 
inu *). 

Este de crezuţii că Pomponiii Mela, autorulii 
predilectă allii d-luî Bolliac, împrumutase sci- 
inţa sa de la Herodotti, cândii ne spune că «locui- 
((toriî Thracieî nu cunnosceau usulu vinuluî, ci că, 
«măncândii, eî se aşezau împrejurulu focului, 
«arruncau pe jaratecu nesce seminţe şi prin miro- 
«sulii lorii deşteptau într'înşiî o vesseliă analogă 
«cu a beţiei» ^). 

Din acellaşî uşii pare a proveni şi numele de 
KoTcvd^'Toi (derivaţii din x<»cv(S(, furnU) pe ciare Strabo 



4) Herodoti lib. IV. § 74 : "Eati U (191 xavvopiţ 9uo{ji^vii ev tţî 

nTCoXXco 6}cep9^pet ^ xavva^iţ. AIjtv] xa\ auTOfxiTV] rak arceipo^/vT) ţue- 
ffTou, xou Iţ ac5t7]( 9p7i(x£c \ih xo(l eTfiaxa Tcottuvrai to1<jc Xiv/oiac 6- 
»(ioi6TaTa ..." 

5) Pomponii Melae, de sltu Orbis lib. II. cap. 3 : „Vini 
nosus qaibasdam îgnotus est : epulantibus tamen nbi super 
„ignes, quoB circumsident , qaaedam semina ingesta sunt, si- 
^milis ebrietăţi bilaritas ez nidore contingit". 
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ne , •) într'unu passagiu camu încurcata , ÎUu dă 
locuitoriloru Moesieî, d'a stânga Dunării. 

Şi Plutarchtt, seu pote unii altulu ce a luatu nu- 
ftiele luî Piutarchu spre a scrie nnu micii trattatu 
despre ^Numirile rîuriloru §i munţiloru §i de- 
spre celle ce se găssescU intr' însele»^ vorbindu de 
rtulii Hebru allu Thracieî(MariJa de astă-ţjlî;, arr^tă 
că «în acellu rîu se nasce o plantă as^emenată cu 
«şoverfulu ^j,3piY(fcvcţ) Tcap^^ioioţ, alle căriî căpetîie Thra- 
«ciî le cullegu spre a le arrunca In focu, dupe ce 
«suntu sătuî de mâncare, şi absorbindu prin desse 
«aspiraţiunî fumulu seu mirosulu, care se ridică 
((dintr'însele, se îmbată şi pică într'unu somnu 
«aduncu.» ^) , 

Pliniu cellu betrănu schimbă şi soiulu plan- 
tei şi scopulu fumigaţiuniloru scythice, cându ne 

6} Strabonis geographicaram lib. VII cap. 3. §111. „A^ţsiSI 
mTou; Mucrou; b no<7Si8a)ViO( xol I[jl^uX,u)v inihaxai xftTVjJ^^iav, Sia 
„81 TOUTO xa\ 6p£{xu.aTb)V* (lAcTi $k XpTJdOat xod y&XaxTc xa\ TupŞ 
„CwvTa? xaO'^ouXtav, 5ia B\ touto xaXstorOai' Osoaepet? te xa\ xaT^vo^a- 
„Toţ**. — §. IV. „Tb 8k 8)) xal Oeoaepeî? voji(ţ8tv xa\ xaTcvoParo; Touţ 
„lpT[|xOu5 ŢuvaixSv a^dSpa evavTîouxai xoîţ xoivaiţ 6tcoX7J<]»S'Jiv ** 

7) Doctor Â. Fetu în Enumeraţiunea specielorâ de plante 
cultivate în grădina botanică din las^t pânS laannaltl 1870 
p. 42 (cstrasti din Bevista Sciinţifică). 

8) Plntarchi fragmenta etspuria, edid. Fr. Duebner. Paris 
1855. p. 82 : nsp\ }70Ta{X(5v xa\ 8p(îjv l7cu)vî>{iia$ xot tuSv Iv autot; 
eupiax6[X£Voiv. §. III. 3: „FevvaTai hi Iv a07a>(tb> 7upoeip7){x^V(o tuo- 
nxii[x4^ **EPpw) pot^vTj 7cap6{jLoio{ opiv&vw, ^ţ ta axpa 8p6<j/4fi.6voi 
MBpaxe; imxi^aai 7cup\ \uxot tov x6pov xî]; 8T]ji.T]xpiax^{ Tpoy^ţ, xat 
nX7]V ava«pspo{x/vY2V avaOu^Jiiscriv SsX^oevoi xot; avaTcvoioTţ , xapouvxoi 
„xal e{( ^aOuv Otcvov xaxaţ ^povxou". 
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spune, urmându întru acesta unui medica grecu 
numitu ApoUodoru, că barbarii, spre a'şî scade 
volumulu splinei şi a se face astu-feliu din ^i în 
ţjii maî sprinteni şi maî vertoşî, aspiră pe gură 
fumu de săbiuţă •) (cypirus est gladiolus, ut dixi- 
mus, rădice bulbosa...) şi nu essu pene a nu fl fă- 
cuta în fiă-care (Ji o assemen6 aburâlă ^^). 

Deca barbarii lui ApoUodoru suntu totu aceia cu 
Massagejii şi Scyjii lui Herodotu , cu Gapnobajii 
moesî ai lui Strabone, cu Thracii luî Pomponiu 
Mela şi ai falsului Plutarchu, apoi trebuia să recun- 
noscemu că tote poporele Scy thieî au practicata f u- 
migaţiuni de diSerite specii, cu scopulu, unele d'a 
se învesseli,"dupâ m6să, spre a cântaşi a juca ; 
altele, spre a se addormi; altele, sprea'şi întreţine 
săndtatea. In primulu casu^ ei sorbiau fumu de 
cânepă, în allu douilea, aburu de şovârfu, în ulti- 
mulu în fine se affumau cu perlâlă de săbiuţă. 

D6ru toţi scriitorii vechi cari ne au păstrata tra- 
dijiunea acestui usu, ne affirmă totu-d'o-dală că 
barbarii arruncau d'a dreptulu pe focu plantele 
affumătore şi le absorbiau mirosulu stan du în 
pr6jma focului. Nicăieri d6ru nu e vorbă de pipe 
^ şi de lulelle. 

9) Doetoră A. FSta, loo. citat. pag. 51. 

10) C. Plinii Seeondi nataralia historiae lib. XXI $ LXIX 
.Quod ad cypiroa attinet, Apollodoram quidem seqaar 

^qui negabat bibendam : miram que tradit, barba- 

^ros Buffitum bujos berbae excipientes ore, lienes consumare 
«et non egredi die omni« nisi ab boc soffita : vegetiores 
„enim firmioreaqae sic etiam in dies fierL^ 
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Prin urmare chîaru d'amu vr6, spre a face plă- 
cere d-luî BoUiac, să recunnoscemu că şi Dacii 
fumau ca Thraciî luî Pomponiu Mela, apoi totu 
n'amu av6 de unde scote, că «eî fumau din lu- 
«lea». 

Abî6 d6că resfoindu prin reg^ele medicale alle 
bgtrânuluî Pliniu , găssimu că : «fumulu răde- 
«cineî uscate depodbelăseu de limba- vecinei ^^) 
«(beehion quae et tussilago dicitur), fiindu aspi- 
(cratu printr'o ^re^^^â şi înghiţită, vindecă, dupe 
«cumu se crede, tussea învechită ^*).» 

N'aru fii ore, vS întrebu, camu multă cute^are 
de a preface trestia , art^/irfo , răpcigoşiloriî luî 
Pliniu, într'o «lulea cu ţâva subţire», la care, în 
puterea unei imaginaţiunî archeologico-îatricalo- 
poetice, amu închipui că Traîanu ossândisse pe ^ 
sărmanii Daci , ofticaţi de nempăcatele luî prigo- 
niri? 

Numai astu-feliu s'aru pute âns6 esplica pentru 
care cuventu Daciî, despre cari,— cumu ne încre- 
dinţeză d. Bolliac — «nu maîeste îndouî61ă că fu- 
«mau, că fumau din lulea prin vre unu feliu de 
«ţeve subţiri care n'au pututu să resiste pene la 

11) Doctorti A. FSta. loc. citat. p. 30. 

12) C. Plinii Secundi Ub. XXVI § 16:-„Huju8 (bechion et 
„alio nomine chamaeleuoeny aridae<ium rădice fomusper arun- 
«dinem ^anstus et devoratus, veterem sanare dicitur tussim.^ 
La cartea XXIV $ 85, tottl Pliniii spune despre acostă plantă 
că i 86 arde rădăcina pe oărbont de ciparostl şi la casurY de 
tusse învecită, se aspiră furnal ti printr'o pîlnie (per infurni- 
bulom). 
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<cnoî», cumiî DaciJ nu ni se presintă toţî, cu lu- 
l6oa în gură , pe columna din forulu luî Tra- 
iand. 

Fiindu că ânsâ se vede că architectuliî Apollo- 
doril a uitatu să ne păstreze, în bas-reliefurile 
s611e, acelln netăgăduita instrumenta întrebuin- 
ţata de Daci pentru fumatu, ceremu voia d-luî 
Bolliac a descrie aci , în câte- va cuvinte , lulellele 
ce d-luî a descoperita la Vodastra , la Hunia şi 
la Piseu-Grassanî, numai şi numaî spre a înde- 
plini o aşa regretabila lacună a archeologieî da- 
cice. 

Din dou6 lulelle care sunt întregi în collecţiu- 
nea de vase prehistorice a d-luî Bolliac, una are 
forma forte commună a lulelleloru ardelenescî, cu 
o buză teşită în partea despre ţeva şi cu trupulu 
tăîattt în opttt laturî pe din-aforă ; alta are coda 
addusă melcu şi unu ornamentă în zigzagă să 
pată în jurulu gureî. AmendouS sunt de lutu 
negru. 

Câtu despre «obiectele prehistorice de pămentu, 
«în forme rotunde şi maî lătăreţe, secî înlăîntru, 
«ne avendtt decâtiî o singura gaură d'assupra», şi 
pe care d. Bolliac le crede a fl «umflate prin suf- 
flare» şi a correspunde cu narghileoa portativă a 
Perşilorfl, mărturissimu că nu numaî elle nu con- 
cordă întru nimieu cu practicele afTumătore attri- 
buiteThrdciloru de către autorii anticî, d6ru anco 
nu presintă nicî una din condi^iunile materiale 
care să înlesnâscă orî-ce feliu de fumata. Abi6 
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daca arii putâ servi ca una felia de candelle , de 
făptură cu totulâ primitivă. 

Inchipuîâscă'şi cine- va douS scoici de Iutii arşii 
lipite una de alta pe mucM şi avendd d'assupra 
unuia din ţesturî^ o mică găurice care pune cavi- 
tatea teşită a obiectului tn communicaţiune cu a- 
eruliî esterioriî. Staii de mS intrebu cumii a a- 
vutii răbdare d. Bolliac să vîre prin acea mică 
găurice şi tutunu şi 6seă aprinsă ? Eu bănuescii 
că Dacii,— orî-câtiî de multu le-arii fl plăcuţii Iu" 
leua, — ba chîaru şi d. Bolliac , s'arii fi lipsită de 
fumatu d'aril fl foştii siliţi toţii merett să împle 
şi să aprindă o astii-feliu de nârghilâ, stăndiî apoî 
cu gura căscată d'assupra eî ca să aspire ibrişimulii 
de fumu ce p6te esşi pe acea microscopică gău- 
rice. 

Ierte-ne dâră autorulii articolului despre : Usulu 
fumatului din timpii prehistoricî , a'î mărturisi 
că descoperirea sa de narghilele prehistorice ne a 
addusu fora voia aminte o scenă glumâţă dintr'o 
veselă comedia jucată la theatrulu Palais-Boyal 
din Paris ^'), în care unu archeologii passionata 
din provincia, Preşedinte alliî Academiei din E- 
tampes, descopere şi ellii în gunoîulu din poia- 
na, ună mâaeru de vasă» . . . casnicii, pe care 'Iu 
boteză de lacrymatoriii. . . . allu decadenjeî, în- 
trebuinţaţii de Romani în momente. ... de jal- 
nice espansiunî. 

13) La Orammaire » comedie -yandeTille par M. M. E. La- 
Melie et i. JoUy 1866. 
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In privinţa lulelleloriî prehistorice âns6 aii a- 
pucatu altî archeologî înaintea Preşedintelui co- 
mitetului nostru arcneologicu , descoperindu în 
maî multe parţî alle Europei appusane, pipe, ames- 
tecate printre obiecte antice. 

La 1786, în Burwein, lungă Gonters (cantonulu 
Grisoniloru în Elveţia), s'au descoperită două hâr- 
dăiaşe de bronza care conjineau brSQărî de aură^ 
flbule sâiichîăiotoriîn spirale, monete Massaliote, 
unu vassu de arginta şi nesce mid pipe pe care 
le-aâ cre^utu pe atunci a fl instrumente de alle 
augurilorâ romani , deşi celle mai multe din o- 
bîectele d'acoUo păru a fi fosta de formă bar- 
bară **). Totu în Elveţia s'afl mai gassitu ades6 
asemenâ pipe : una de pămSntâ, la Morges ; alta 
de ferru, la Augst ; una totu de ferru, la Develier 
printre ruine romane; anco una de ferru s'a des- 
coperiţii ia 1854 sub trunchiulă unui vechiu ste- 
jarfi din pădurea delaFaoug lungă Avenches; 
totu aci , în vechia cetate Avenches , la patru- 
spre-(^ece piciore aduocime, împreună cu oUăriă 
purtândd inscripţiuni latine, s*a găssitu şi o pipă 
de lutu, de o formă cu totulu originala, de vreme 
ce închipuiesceo mână cu mănecuţă încreţită, 
ţinendu unu paharu conicii. 

Anco şi în ruinele romane dela Lausanna şi în 
celle dela Saint-Prex, între RoUe şi Morges, s'a 
afflatu câte o pipă de ferru ; 6ra d.Baronu de Bon- 

J4j Boeder and Tseharner, Der Kanton Graubaaden. 
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stetten, care rapportă tâte aceste fapte şi dă chiaru 
desemnele acelloru pipe, nu se pote opri d'a în- 
cepe descrierea lora prin aceste cuvinte : aRisum 
«teneatis 1 lata anco pipe I» *^) Printre archeologiî 
elveţianî, renumitulu Troyon, ne maî putendu-se» 
tndoui de anticuitatea acestorii obiecte descope- 
rite printre remaşite alle timpiloriî vechi, a emisu 
opiniunea ca elle aru fl jucării de copii. 

In Germania, şi maî allesu în movilele din di- 
strictele Freesen şi Osnabruck, din Hannovra , se 
găssescii, împreună cu oile, cu topore şi cu cuţite 
de silex, nesce mici pipedelutu , tăiate pe^isu la 
gură şi pe care omenii locului le credu a fii fostu 
pipele de fumaţii alle unoru genii seu uriaşi nu- 
miţi Aulkj cari au fostu îngropaţi în acelle movile, 
ce portu şi elle numele de Aulkeen-Qi^aeber *^). 

Ună învSţatu germanu, d. Ghr. Keferstein *^), 
cârcă să esplice întrebuinţarea acestorii pipe, a- 
rătânda că Gelţii din Irlandia au fostu, din epo- 
cele celle mai străvechi, în rapportu cu America, 
neîndouiâsa patria a tutunului şi a pipei **). 



15) D6 Bonstetten. Becueil d'antiquît^s snisses arec plan- 
ches lithographi^es. Beme 1855. planche XIV şi SappMment 
Lausaune 1867. planche XI. 

16) Waechter. Statîstlk der heîdnischen Denckmale in 
Hannover. Hannoversches Magazin, 1841, p. 675 — 685. 

17) Chr Keferstein. Ansichten aber die KeltischenAlter- 
thtlmer, die Kelten iiberhaupt und besonders in Teutschiand. 
Halle. 1846 Voi. I. p. 248. 

18) Despre originea americană a plantet tutunulut, nicO' 
iiana tdbacum^ şi despre nsulă străvechiă aUă pipet de fu- 
mattlla popdrele Noaluî Continentă, se p6te consulta maî al- 
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In adevfim printre anticuităţile desgropate tn 
Irlandia şi Scoţia, ba chîaru şi în Engliterra, s'au 
arrătatu ades6 pipe mici, cărora poporulu irlaa- 
desu le dă numele de Danes pipes (pipe dan- 
nese), ară ceilu scoţesu, de Celtic şi de Elfin 
pipes , adecă pipe alle Celtiloru şi alle geniiloru 
Elfî. 

D. Collingwood Bruce ^•), în scrierea sa The 
roman Wall, arrată că a găssitiî pipe de lutu 
pentru fumatei în maî multe staţiuni romane din 
Anglia şi chîaru lunga zidulu romanu din Londra, 
în vecinătate cu Turnulu {the Tower) ; 6ru d. Da- 
nielii Wilson , descrietorulu anticuităţiloru sco- 
sese *®), memorându despre numerosele pipe ce 
s'au afflatu la North-Berwick şi în Irlandia, crede 
că usuiu fumatului essista la popârele celte maî 
nainte d'a se fi addusiî tutunulu din America, şi 
că ellu se practica pote cu cânepă şi alte plante. 

In Francia ânsS archeologiî s'au arrătatu maî 
cu reservă în privinţa pipeloru ce eî au descope- 
riţii pe icî şi C0II6, şi abbatele Cochet , neobossi- 
tulu esploratoru allu anticuităţiloru Normandieî, 
nu cul6^ă a da o proveninţă anteriore secolului 

lestt scrierea luY Tledemana. Histoire da tabac ; — studiulfi 
luY Fairhoit, Tobacco and its Ass )ciatioii, în publicaţiunea 
Notes and Queries 1 Series, Voi. II şi VII ; — Wilson, Pre- 
historical man, Voi. II; •— £. Sterens, Flint Ghips, p. 315 
şi altele. 

19) Collingrwood Brnee. The roman Wall. in-8. 2. edit. 

20) Daniel Wilson, Prehistorio annals of Scotland. 2. edit 
London 1863, Voi. H, p. 503. 

2 
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allu XVII pipeloră d6 lutiî, însemnate cu lîttere 
şi cu flori, une-OFÎ chîanî cu flori de cr}n\î, ce 
ellâ a găssitu într'unu jcimitiriu romana de la 
DieppQ. «O ' 

Cu tole acestea, d. Louandre din Abbeville crede 
antice pe celle gassite la o mare adundme, în lo- 
calitatea (Jissă la Portelette; d. Muret din Paris 
pastrâză in coUecţiunea sa de anticuitălî, o pipă de 
ferru, care are o gaură pătrată pe laturea sa ; 6ra 
în minunatulu museu de anticuităţi etrusce adu- 
natu de Campana şi cump6ratu, în mare parte, de 
imperalulu Napoleonii III, spre a înavuţi cu den- 
sulu coUectiunile archeologice alle Luvruluî, era 
şi o lulea de bronzu, carje se recommanda mai multu 
prin frumosa eî patină verde (cocl6lă), decâtu prin 
forma sa. Nu potu încredinţa. deca ea 'şî-a afflatâ 
unu locuîn gravele şi artisticele vitrine alle Lu- 
vruluî. 

Iată, pare-ni-se,, starea în care se afflă a^î ces- 
tiunea arcbeologică a fumatului ppporeloru antice 
din Europa: 

pentru partea orientala, încependu dela He- 
brulu Thracieî, penS la Araxulu Massageticu, atte- 
state numerose alle âcriitoriloru antici , ellenî şi 
romani, cumu-că poporele barbare din acelle lo- 
curi seîmbetau, se vesselîau şi se întăriau, absor- 
bindu, d'a dreptulu, fora pipe nici lulelle, fumuliî 

21) L'abb^ Cochet, LaNormandie sonterralae, 2 ^dit, Parii 
1855 p. 76. 
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Indesatu allu unoru plante , maî multu seu maî 
puQinu cunnoscute (cânepă, şoverfu şi săbioră) , pe 
care le aruncau pe focu ; 

prin ţerrile appusane din contra, în insulele Bri- 
tannice, în nordulu Gtermanieîşi alluPrancieipote, 
în Elveţia, descoperiri numerose, printre ruinele 
romane şi prin morminte de natură îndouîosă, a 
unoru mici pipe, şi delutu şi de ferru, care pe a- 
locur6 porlu şi nume legendare ; deru nicăieri , 
pe aci, dovedi scrisse s6u represintaţiunî plastice 
care să amintâscă despre usulu fumatului prin 
pipe , în anticuitate, la poporele celtice şi teu- 
tone. 

luliu Cesaru n'a afflatu pe Gallî şi pe Bretoni fu- 

mându ; Taciţii nu aurise că pe atunci Germanii 
să fl stătu cu pipa aternată de buză. 

Permittă-ne d6ru şi d. Bolliac a crede că nici 
Traîanu n'ariî fi păţitu atât6 nevoi spre a înfrânge 
pe Daci, decă 'î-aru fi găssitu scărpinându-se în 
capu cu lul6ua tn gură sed trăg§ndu cu tabîetu din 
narghil6. 

Sciu că d-luî ne pote (Jice : «De ce să nu fiă 
«pipele melle antice, d6ca archeologiî elvoţianî, ceî 
«germani şiceîenglesî au reQunnosculu toţi că pi- 
«pele găssite prin patriile loru, sunt de o netă- 
«găduită anticuitate ?» 

Vom respunde la acestea, cu treî cuvinte leti- 
nescî care, deşi nu sunt spuse de Pomponiu Mela, 
dar conţinu uniî adevfiru pe care totu omulu, şi 
maî allesâ archeologultt, trebuia să'lu rumege de 



30 

şâple ori tnainte de a emitte o opiaiune excen- 
trică ; aceste cuvinte sunt : Errare huma/num est ! 
Omulâ se p6te toşela ! 

Nu este cu neputinţă ca micele instrumente tn 
formă de pipă să fi servită Celţiloru, Germaniloru, 
ba chîarîi şi Romaniloru, la unu altu usâ decâtu 
fumatulB, la o ţntrebuinţare pe care nu o cunno- 
seemtt, precumtt nu cunnoscemtt întrebuinţarea 
multortt instrumente casnice şi multorft mici mo- 
numente ce se descoperii addesâ sub pămentfi. 

P6te 6ril că multe din pipele , crezute antice, 
să se fi strecurată acumă|de curend, în modu tn- 
ttmplătoră, prin terremurî vechi. 

Şi tn adevdru stau de mS miru cumu se face ca 
pipele, presumpte antice, ce s'au găssitu tn Fran- 
cia şi în ţdrrile vecine, tn Irlandia şi în Elveţia, să 
aibă întocmai forma subţire şi uşoră a acelluî 
briXle-guenle de pămentu, din care fum^să biu- 
sarulă şi studentulă francesu; cumu se face ca 
celle provenite din Germania să fiă cu pântecele 
borcănate ca pipa nâmţului; in fine, pentru ce 
chîaru şi lulellele d-luî BoUiac să v6d6scă «tn 
«formele, tn ornamentele şi în dimensiunile loru, 
«o analogia, ba chiaru o identitate cu lulellele , 
«^isse Tomânesci ?» 

Ce atâta persistinţă în formele plastice locale 
alle unei unelte aşa de înduoiose ? 

Pentru ce ore, cându moda nestatornică, cândfl 
gusturile variabile alle poporeloru şi alle epoceloriî 
au schimbată şi aă prefăcută tote alle omului, şi 
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îmbrăcăminte, şi vase, şi mobile, ba chiarâ şi clă- 
diri^ pentru ce pipele singure sa remână nestră- 
mutate în disgra9i6sa lorii originalitate ? 

D'arii fl cu adeverii aşa , apoi amu av6 aci unu 
phenomenu allu spiritului omenescu care trebuia 
notificaţii poeţiloru cellorii însetaţi de antithese : 
Pipa ne-aru arăta statornicia îndărătnică a formei, 
întrupată în obiectulu care produce materia cea 
maî nestatornică , fumulu ceM în-vecî-schimbă- 
torii , cellii neţărmuriţii în momentanele*! prefă, 
ceri! 

Pe callea deschisă [de d. BoUiac nu se pote 
opri nici spiritulii nostru , aşa de prosaicâ , a nu 
încerca unii desghinii prin regiunile poetice alle 
fantasiei ; dării Pegazulii nostru , neflindu de o 
cam dată nici măcaru ameţiţii cu fumulii plantei 
îmbătătore a Massageţilorii, spre a sci să necheze 
şi să salte , Pegazulu ne trîntesce pe josu , şi ne 
deşteptămii cu mirare în acea întindere, care dela 
Hunia Mehedinţilorii , merge prin Vodastra Ro- 
manaţiloru penă la Piscu-Crassanii de pe Ialomiţa, 
întindere în care d. Bolliac vede, în timpii prehi- 
storici^ «o identitate de obiceiuri, învederată prin 
«formele vaselorii, alle silexeloru şi alle cellorii- 
«ralte obiecte de Iutii, de osu şi de pătră.» 

Amii au(jLitii ^icdudu-se că de c&te ori pe unu 
negru şeii arapu, îUu răpescii din Africa centrală , 
Spre a 'Iu adduce printre Europei , printre omeni 
albi 9 acellu bieţii negru multă vreme nu pote să 



